
Тристранна електрическа камина SLIM LINE 
Model# : BEF-42BI-3SV04 BEF-50BI-3SV04 BEF-60BI-3SV04

BEF-72BI-3SV04 BEF-84BI-3SV04 BEF-100BI-3SV04

РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ

42"/50"/60"/65"/72"/100" Wall Mounted / Built-in Electric Fireplace

AC 220V-240V 50Hz 1400-1600W

ВНИМАНИЕ
Прочетете и разберете цялото ръководство за потребителя, включително 
цялата информация за безопасност, преди да включите или използвате този 
продукт. Неспазването на това може да доведе до пожар, токов удар или 
сериозни наранявания.

ВНИМАНИЕ
Запазете това ръководство за употреба за бъдещи справки. Ако 
продавате или подарявате този продукт, уверете се, че това 
ръководство е включено в комплекта.
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ВАЖНА ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ!

ВНИМАНИЕ
При употреба на електрически уреди винаги трябва да се спазват основните предпазни 
мерки, за да се намали рискът от пожар, токов удар и нараняване на хора, 
включително следните:
 Прочетете всички инструкции преди да използвате този нагревател.
 TТози отоплителен уред е горещ по време на употреба. За да избегнете изгаряне, не докосвайте

горещата повърхност. Ако има такива, използвайте дръжки, когато местите отоплителния уред.
Дръжте запалими материали, като мебели, възглавници, спално бельо, хартии, дрехи и завеси, на
поне 1 м. от предната част на отоплителния уред и ги дръжте далеч от страните и задната му
част. За да избегнете прегряване, не покривайте отоплителния уред.

 Необходимо е изключително внимание, когато отоплителният уред се използва в близост до деца
или болни хора, както и когато отоплителният уред е оставен работещ и без надзор.

 Винаги изключвайте нагревателя от контакта, когато не го използвате.
 Не използвайте нагревател с повреден кабел или щепсел, или ако не работи правилно, е бил

изпускан или повреден по някакъв начин. Върнете нагревателя в оторизиран сервиз за проверка,
електрическа или механична настройка или ремонт.

 Само за вътрешна употреба, не използвайте на открито.
 Този нагревател не е предназначен за употреба в бани, перални и подобни закрити места. Никога

не поставяйте нагревателя на място, където може да падне във вана или друг съд с вода.
 Не прокарвайте кабела под килима. Не покривайте кабела с килими, пътеки или подобни

покрития. Подредете кабела далеч от зоната на движение и там, където няма да се преобърне.
 За да изключите нагревателя, изключете контролите, след което извадете щепсела от контакта.
 Не вкарвайте и не допускайте проникване на чужди предмети във вентилационните или

изпускателните отвори, тъй като това може да причини токов удар или пожар, или да повреди
нагревателя.

 За да предотвратите евентуален пожар, не блокирайте по никакъв начин отворите за всмукване
или изпускане на въздух. Не използвайте върху меки повърхности, като например легло, където
отворите много се запушват.

 Нагревателят има горещи, искрящи или дъгообразни части вътре. Не го използвайте в зони,
където се използва или съхранява бензин или запалими течности.

 Използвайте този нагревател само както е описано в това ръководство. Всяка друга употреба,
която не е препоръчана от производителя, може да причини пожар, токов удар или нараняване на
хора.

 ОПАСНОСТ - ВИСОКИ температури могат да се генерират при определени необичайни условия.
Не покривайте частично или изцяло предната част на този нагревател.

 Смяната на лампите трябва да се извършва само когато нагревателят е изключен от
захранващата верига.

 Този уред не е предназначен за употреба от лица (включително деца) с намалени физически,
сензорни или други способности, или без опит и знания, освен ако не са под наблюдение или не
са получили инструкции относно употребата на уреда от лице, отговорно за тяхната безопасност.
Децата трябва да бъдат наблюдавани, за да се гарантира, че не си играят с уреда.

 ВНИМАНИЕ: За да се избегне опасност от неволно нулиране на термичния предпазител, този
уред не трябва да се захранва чрез външно превключващо устройство, като например таймер,
или да се свързва към верига, която редовно се включва и изключва от електроснабдителната
компания.
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Подготовка
Този продукт включва СТЪКЛЕН панел! Винаги бъдете изключително внимателни, когато 
боравите със стъкло. Неспазването на това може да доведе до нараняване или 
материални щети.

Извадете всички части и монтажни елементи от картонената опаковка и ги поставете върху чиста, мека 
и суха повърхност. Частите и стъпките за сглобяване са групирани за окачване на стена или вдлъбване. 
Проверете списъка с части, за да се уверите, че нищо не липсва. Изхвърлете опаковъчните материали 
правилно. Моля, рециклирайте, когато е възможно.
Ще ви трябват следните инструменти (не са включени): кръстата отвертка; инструмент за 
откриване на шпилки; нивелир; ролетка; електрическа бормашина; свредло за дърво 1/4”, чук.

Части и Хардуер

A – Камина

B-Винтове за дърво C-Анкери за гипсокартон

D-Дистанционно E-Лента под кристалите

F - Макет дърва G-Декоративни
кристали - Големи

H-Декоративни
Кристали / Камъчета

I-Конзола за стена
Фиксирана на гърба на камината

J- “L” скоба

Спецификация и Размери
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РАЗМЕРИ НА ПРОДУКТА (mm)
Модел A B C D E F

EPSYLON 42' 42"
[1070MM]

20.3"
[515MM]

7.7"
[196MM]

14.6"
[372MM]

3.5"
[88.57MM]

16.1"
[408MM]

EPSYLON 50' 50"
[1270MM]

20.3"
[515MM]

7.7"
[196MM]

14.6"
[372MM]

3.5"
[88.57MM]

16.1"
[408MM]

EPSYLON 60' 60"
[1524MM]

20.3"
[515MM]

7.7"
[196MM]

14.6"
[372MM]

3.5"
[88.57MM]

16.1"
[408MM]

EPSYLON 72' 72"
[1830MM]

20.3"
[515MM]

7.7"
[196MM]

14.6"
[372MM]

3.5"
[88.57MM]

16.1"
[408MM]

EPSYLON 84' 84"
[2135MM]

20.3"
[515MM]

7.7"
[196MM]

14.6"
[372MM]

3.5"
[88.57MM]

16.1"
[408MM]

EPSYLON 100' 100"
[2540MM]

20.3"
[515MM]

7.7"
[196MM]

14.6"
[372MM]

3.5"
[88.57MM]

16.1"
[408MM]

Инсталация и Сглобяване
Вашият уред е стенен, за вграждане. Изберете подходящо място, което не е податливо на влага и е далеч от 
завеси, мебели и места с интензивно движение.
ЗАБЕЛЕЖКА: Спазвайте всички национални и местни електрически разпоредби. Електрическата камина 
се доставя с включен щепсел. За да превключите към фиксирано окабеляване, моля, вижте раздела за 
монтаж на фиксирано окабеляване.

МИНИМАЛНО РАЗСТОЯНИЕ ДО ЗАПАЛИМИ МАТЕРИАЛИ
Измерванията се вземат от стъклената предна част.

Отдолу 0" Top
Отстрани 0" Top

11.8" (300mm) до камината 
11.8" (300mm) до тавана

Отзад 0"

МИНИМАЛНИ РАЗСТОЯНИЯ ДО КАМИНАТА

ВНИМАНИЕ
КОГАТО ИЗПОЛЗВАТЕ БОЯ ИЛИ ЛАК ЗА ЗАВЪРШВАНЕ НА КАМИНАТА, БОЯТА ИЛИ ЛАКЪТ 
ТРЯБВА ДА БЪДАТ УСТОЙЧИВИ НА ТОПЛИНА, ЗА ДА ПРЕДОТВРАТЯТ ОБЕЗЦВЕТЯВАНЕ.
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Монтаж      на твърдо окабеляване                  за вграждане в стена

ТВЪРДО ОКАБЕЛЯВАНЕ ВРЪЗКА
Ако е необходимо да свържете този уред директно към електрическата мрежа, квалифициран електротехник трябва да 
отстрани кабела и да свърже уреда директно към битовата електрическа мрежа. ЗАБЕЛЕЖКА: Необходим е специален 
прекъсвач от 15 ампера (или по-висок).

Този уред трябва да бъде електрически свързан и заземен в съответствие с местните разпоредби, ако е свързан директно 
с кабел. При липса на местни разпоредби, използвайте действащите НАЦИОНАЛНИ ЕЛЕКТРИЧЕСКИ НОРМИ в Европа.

ПЪРВО ИЗКЛЮЧЕТЕ ЗАХРАНВАНЕТО ОТ ПРЕДПАЗИТЕЛЯ

ВНИМАНИЕ
ИЗКЛЮЧЕТЕ УРЕДА НАПЪЛНО И ГО ОСТАВЕТЕ ДА СЕ ОХЛАДИ, ПРЕДИ ДА ГО ОБСЛУЖИТЕ. САМО КВАЛИФИЦИРАН 

СЕРВИЗЕН СПЕЦИАЛИСТ ТРЯБВА ДА ИЗВЪРШВА ОБСЛУЖВАНЕТО И РЕМОНТА НА ТОЗИ ЕЛЕКТРИЧЕСКИ УРЕД.

Box connector

Фиг.A

A. Отстранете капака от дясната долна част на уреда, като развиете трите винта, както е показано по-горе.

(ВИЖТЕ ФИГ. А)

B. Извадете конекторите на кабелите от захранващия кабел. Захранващият кабел може да бъде изхвърлен.
(ВИЖТЕ ФИГ. Б)

C. Вземете новата покривна плоча, предоставена в торбичката с крепежни елементи, и пробийте отвор

7/8" (22,2 мм). След това монтирайте конектора на кутията през отвора в покривната плоча. Прекарайте

кабелите през конектора на кутията.

D. Използвайки конекторите за кабели, свържете заедно зелените заземяващи проводници (G), общите бели

проводници (N), след това черните проводници под напрежение (L), (ВИЖТЕ ФИГ. C)

E. Поставете отново капака, като използвате трите винта, както е показано на ФИГ. 4-1.

Фиг. C

Покриваща плоча

Фиг.B
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Преглед на инсталацията
Вашият уред позволява три различни конфигурации за монтаж: тристранен, двустранен 
и едностранен.

Тристранен монтаж

• Стъкло, открито  отпред, отляво  и  отдясно.

• Уредът е напълно вграден в стената с 

отворени две страни.

Двустранен монтаж

• Стъкло, открито отпред И от лявата ИЛИ от
дясната страна.

• Уредът е напълно вграден в стената с една

отворена страна.

Едностранен монтаж

• Стъкло, открито САМО отпред.

• Уредът е изцяло вграден в стената.



6

Монтаж / Демонтаж на предно стъкло
 Отстранете всички винтове от горната част на стъкления панел.
 Наклонете предното стъкло напред и накарайте двама души да извадят стъкления

панел.
 Изпълнете тези стъпки в обратен ред, за да монтирате отново предното стъкло.

Монтаж/Грубо рамкиране
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Модел W D H
EPSYLON 42' 42.2”

[1072mm]
8.1”

[206mm]
20.67”
[525mm]

EPSYLON 50' 50.2”
[1272mm]

8.1”
[206mm]

20.67”
[525mm]

EPSYLON 60' 60.2”
[1526mm]

8.1”
[206mm]

20.67”
[525mm]

EPSYLON 72' 72.2”
[1832mm]

8.1”
[206mm]

20.67”
[525mm]

EPSYLON 84' 84.2”
[2137mm]

8.1”
[206mm]

20.67”
[525mm]

EPSYLON 100' 100.2”
[2542mm]

8.1”
[206mm]

20.67”
[525mm]

Забележка:
Уредът НЕ носи товар. Внимателно обмислете теглото на довършителните материали при изграждане на грубата рамка.

Уверете се, че монтажът отговаря на всички местни строителни норми и изисквания.

Всички опции за гледане (едностранно, двустранно [ляво или дясно] и тристранно) използват едни и същи размери на
 рамката.

Забележка:
Когато е монтирана напълно вградена в стената, моля, закрепете камината с 
предоставените къси винтове за дърво (B) под жарава. Вижте илюстрацията по-
долу.
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ʄʦʥʪʘʞ ʥʘ ʩʪʝʥʘ
Поради многото различни материали, използвани за различните стени, силно се препоръчва 
да се консултирате с местния строител, преди да монтирате този уред на стената.

A.Изберете място, което не е предразположено към влага и е разположено на поне 914 мм
(36") разстояние от запалими материали, като например завеси, мебели, спално бельо,
хартия и др.
B.Нека двама души държат уреда до стената, за да определят окончателното му
местоположение.
C.Поставете устройството с лицевата страна надолу върху мека, неабразивна повърхност.
Отстранете скобата от задната страна на устройството, като развиете винтовете, вижте
фигурата по-долу.
D.Маркирайте мястото, след което монтирайте скобата(ите) към стената, като използвате
предоставените винтове. Тази скоба ТРЯБВА да има кукички, обърнати нагоре, и да е
нивелирана. ɿɸɹɽʃɽɾʂɸ:
ʉʠʣʥʦ ʩʝ ʧʨʝʧʦʨʲʯʚʘ
ʤʦʥʪʘʞʥʘʪʘ ʩʢʦʙʘ (I) ʜʘ ʙʲʜʝ
ʟʘʚʠʥʪʝʥʘ ʚ ʩʪʝʥʥʠʪʝ
ʰʧʠʣʢʠ, ʢʲʜʝʪʦ ʝ ʚʲʟʤʦʞʥʦ.
ɸʢʦ ʩʪʝʥʥʠʪʝ ʰʧʠʣʢʠ ʥʝ ʤʦʛʘʪ
ʜʘ ʩʝ ʠʟʧʦʣʟʚʘʪ, ʫʚʝʨʝʪʝ ʩʝ, ʯʝ
ʜʦʩʪʘʚʝʥʠʪʝ ʧʣʘʩʪʤʘʩʦʚʠ
ʘʥʢʝʨʠ ʩʝ ʠʟʧʦʣʟʚʘʪ ʟʘ ʟʘʢʨʝʧʚʘʥʝ ʥʘ ʩʢʦʙʘʪʘ ʢʲʤ
ʩʪʝʥʘʪʘ ʠ ʯʝ ʩʢʦʙʘʪʘ ʝ ʧʨʘʚʠʣʥʦ ʟʘʢʨʝʧʝʥʘ.
E.След като скобата за стенен монтаж е монтирана, помолете двама души да повдигнат
уреда и да поставят двете куки на скобата в двата отвора на гърба на уреда.
F.Проверете уреда за стабилност, като се уверите, че скобата няма да се отдели от
стената.

EPSYLON 72' Илюстрация на стойката за стенен монтаж
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Монтаж на скоба с форма „L“

A.Отстранете сребърния винт в долната част на уреда. (Фиг. 1-1). Оставете 
винта настрана.

B.Използвайки предварително отстранения винт, прикрепете 
L-образната скоба (J) към дъното на кутията на камината. (Фиг. 1-2)

C.Монтирайте пластмасовия анкер (C) в гипсокартона, след което поставете 
по-дългия винт (B) (доставен) в отвора на L-образната скоба в стенния 
анкер, за да осигурите камината срещу падане от стената. (Фиг. 1-3)

Фиг. 1-1

Фиг. 1-3

Фиг. 1-2
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Монтаж на макет дърва / кристали / камъчета

(ЗАБЕЛЕЖКА: Моля, направете инсталацията според желания от вас макет.)

A. Стъкленият преден панел трябва да се отстрани и уредът да се монтира на 
окончателното му място, преди да се инсталират горивните елементи.

B. Поставете лайсната с жарава (E) на място с матовата повърхност нагоре. Внимателно 
поставете малките кристални/камъчета жарава (H) в долната тава на предната част на 
уреда, както е показано. Нанесете равномерен слой от едната до другата страна. 
Фиг. 2-1, Фиг. 2-2

C. Поставете произволно големите кристали (G) върху малките кристали. Фиг. 2-3.

Фиг. 2-1. Фиг. 2-2. Фиг. 2-3.

Опционална инсталация на комплект дърва
Внимателно поставете нарязаните на трупи (F) върху повърхността на кристалите или камъчетата 
Фиг. 3

 Макет дърва Log-set Фигура 3
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Операция
Прочетете и разберете цялото ръководство за потребителя, включително цялата информация 
за безопасност, преди да включите или използвате този продукт. Неспазването на това може 
да доведе до токов удар, пожар, сериозно нараняване или смърт.

Мощност
Включете захранващия кабел в контакт с променливотоково напрежение 220-240 волта (вижте ВАЖНА ИНФОРМАЦИЯ ЗА 
БЕЗОПАСНОСТ на страници 2 и 3). Уверете се, че контактът е в добро състояние и че щепселът не е хлабав. НИКОГА не 
превишавайте максималния ампераж за веригата. НЕ включвайте други уреди в същата верига.

Методи на работа
Тази електрическа камина може да се управлява от контролния панел TOUCH ON или от дистанционното управление, 
захранвано с батерии.
Преди работа, моля, прегледайтеТази електрическа камина може да се управлява от контролния панел TOUCH ON или от 
дистанционното управление, захранвано с батерии.
Преди работа, моля, прегледайте ВАЖНАТА ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ на страници 2 и 3 и вземете предвид всички 
предупреждения.на страници 2 и 3 и вземете предвид всички предупреждения.

Работа със сензорния панел за управление
БУТОН ФУНКЦИЯ ДЕЙСТВИЕ и ИНДИКАЦИЯ

ВКЛ/ИЗКЛ

ON: Активира функциите на контролния панел и 
дистанционното управление. Включва ефекта на пламъка.

OFF: Деактивира функциите на контролния панел и 
дистанционното управление. Изключва ефекта на пламъка.

1. Натиснете веднъж. Индикаторната лампичка светва. 
Захранването се включва. Всички функции са активирани.

2. Натиснете отново. Ефектът на пламъка се изключва.
Устройството преминава в режим на готовност. Всички 
функции се изключват.

ТЕМПЕРАТУРА

1. Натиснете веднъж: Индикаторът на сензорния панел става активен.
2. Натиснете отново, докато достигнете желаната настройка. Цифровият 
дисплей показва кръгчета за настройка, както е показано по-долу.

ЗАБЕЛЕЖКА: Натиснете бутона за 5 секунди, за да превключвате между °C и °F

Сензорен панел
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ТАЙМЕР

Бутон ТАЙМЕР: Управлява 
настройките на таймера за 
изключване на камината в избрано 
време.

1.

2.

Натиснете веднъж. Индикаторната лампичка светва. 
Таймерът е настроен на 0,5 часа.
Натискайте отново, докато достигнете желаната 
настройка. Индикаторните лампички показват 
настройката.

ЦВЯТ НА
ПЛАМЪКА

Бутон за цвят на пламъка: Прави ефекта 
на цвета на пламъка да се променя.
ЗАБЕЛЕЖКА: Ефектът за цвета на 
пламъка остава включен, докато бутонът за 
захранване не бъде изключен.
ЗАБЕЛЕЖКА: тази камина е с функция за 
памет на цвета на пламъка.

1. Натиснете веднъж. Цветът на 
пламъка се променя.
2. Натискайте отново, докато 
достигнете желаната настройка. 
Общо 6 цвята за пламъка.

Работа с дистанционно управление
БУТОН ФУНКЦИЯ ДЕЙСТВИЕ и ИНДИКАЦИЯ

ВКЛ/ИЗКЛ

ON: Активира функциите на контролния панел и 
дистанционното управление. Включва ефекта на пламъка.

OFF: Деактивира функциите на контролния панел и 
дистанционното управление. Изключва ефекта на пламъка.

1. Натиснете веднъж. Индикаторната лампичка светва. 
Захранването се включва. Всички функции са активирани.

2. Натиснете отново. Ефектът на пламъка се изключва. 
Уредът преминава в режим на готовност. Всички функции 
се изключват.

ТЕМПЕРАТУРА

1. Натиснете веднъж: Индикаторът на сензорния панел става активен.
2. Натиснете отново, докато достигнете желаната настройка. Цифровият 
дисплей показва кръгчета за настройка, както е показано по-долу.

ЗАБЕЛЕЖКА: Натиснете бутона за 5 секунди, за да превключвате между °C и °F

ТАЙМЕР

Бутон ТАЙМЕР: Управлява настройките 
на таймера за изключване на камината в 
избрано време.
Настройките варират от 0,5 часа до 8 
часа.

1.

2.

Натиснете веднъж. Индикаторната лампичка 
светва. Таймерът е настроен на 0,5 часа.
Натискайте отново, докато достигнете 
желаната настройка. Индикаторните лампички 
показват настройката.

СКОРОСТ

Бутон за скорост на пламъка: 
Контролира скоростта на пламъка. Има 3 
настройки за скорост на пламъка:            
01 (най-бавна), 02 (средна), 03 (най-
бърза).

1. Натиснете веднъж. Скоростта на пламъка започва 
да се променя.
2. Натискайте отново, докато достигнете желаната 
настройка. Дисплеят показва настройката.
Настройката по подразбиране е 03 (най-бърза скорост).
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ЦВЯТ НА
ПЛАМЪКА

Бутон за цвят на пламъка: Прави ефекта 
на цвета на пламъка да се променя.
ЗАБЕЛЕЖКА: Ефектът за цвета на 
пламъка остава включен, докато 
бутонът за захранване не бъде 
изключен.
ЗАБЕЛЕЖКА: тази камина е с функция 
за памет на цвета на пламъка.

1. Натиснете веднъж. Цветът на 
пламъка се променя.
2. Натискайте отново, докато 
достигнете желаната настройка. 
Общо 6 цвята за пламъка.

ЯРКОСТ
НА ПЛАМЪКА

FLAME Бутон: Прави ефекта на 
пламъка по-приглушен или по-ярък.                                                
ЗАБЕЛЕЖКА: Ефектът на пламъка 
остава включен, докато бутонът за 
захранване не бъде изключен. Ефектът 
на пламъка трябва да е включен, за да 
се включи нагревателят.

1. Натиснете веднъж. 
Индикаторната лампичка светва. 
Яркостта на пламъка се променя.
2. Натиснете отново, докато 
достигнете желаната настройка.

СВЕТЛИНИ
ЖАРАВА

Бутон за LED жарава: Прави цветният 
ефект на дъното да се променя.

ЗАБЕЛЕЖКА: Цветният ефект на 
жарава остава включен, докато бутонът 
за захранване не бъде изключен.

ЗАБЕЛЕЖКА: Тази камина е с функция 
за памет за LED жарава.

1. Натиснете веднъж. Цветът на LED 
светлината на жаравата се променя.
2. Натискайте отново, докато достигнете 
желаната настройка. Общо 13 цвята за 
жаравата.
01-02-03-04-05-06-07-08-09-10-11-12-13
-14 (Автоматичен цикъл) -15 (ИЗКЛ.)

LED
ЯРКОСТ

Бутон за яркост на LED лампата: 
Променя яркостта на LED лампата.
ЗАБЕЛЕЖКА: Ефектът за яркост на 
LED лампата остава включен, докато 
бутонът за захранване не бъде 
изключен.

1. Натиснете веднъж. Яркостта на LED 
светлината се променя.
2. Натиснете отново, докато достигнете 
желаната настройка. Общо 5 нива.

 От b4 - b3- b2- b1 - b5 (Пулсираща)

LED
ОТДОЛУ

Бутон за LED осветление отдолу: 
Променя цвета на горната част.
ЗАБЕЛЕЖКА: Цветът на LED 
осветлението отдолу остава включен, 
докато бутонът за захранване не бъде 
изключен.
ЗАБЕЛЕЖКА: Тази камина е с функция 
за памет за LED осветление отдолу.

1.Натиснете веднъж. Цветът на LED 
светлината отдолу се променя.
2.Натиснете отново, докато достигнете 
желаната настройка. Общо 13 цвята за 
светлина отдолу.
01-02-03-04-05-06-07-08-09-10-11-12-13
-14 (Автоматичен цикъл) -15 (ИЗКЛ.)

НАГРЕВАТЕЛ

Бутон НАГРЕВАТЕЛ: Включва и 
изключва нагревателя.
ЗАБЕЛЕЖКА: За да се предотврати 
прегряване, вентилаторът на 
отоплението ще духа студен въздух в 
продължение на 8-10 секунди след 
изключването му.

1.Натиснете веднъж. Дисплеят показва „H0“ и 
отоплението е изключено.
2.Натиснете отново. Натиснете отново. 
Дисплеят показва „BL“ и студеният въздух е 
включен.
3.Натиснете отново. Дисплеят показва „H1“ и 
ниската температура е включена.
4.Натиснете отново. Дисплеят показва „H2“ и 
високата температура е включена.
Цикъл от H0-BL-H12
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ЗАБЕЛЕЖКА
Когато нагревателят се включи за първи път, може да се усети лека миризма. Това е 
нормално и не би трябвало да се появява отново, освен ако нагревателят не се 
използва за дълъг период от време.

ЗАБЕЛЕЖКА
За да подобрите работата, насочете дистанционното управление към предната част 
на камината. НЕ натискайте бутоните твърде бързо. Дайте време на устройството 
да реагира на всяка команда.

Контрол на ограничаването на температурата
Този нагревател е оборудван с контрол за ограничаване на температурата. Ако нагревателят 
достигне опасна температура, той автоматично ще се ИЗКЛЮЧИ. За да нулирате:

1. Изключете захранващия кабел от контакта.
2. Включете/изключете превключвателя ON/OFF на КОНТРОЛНИЯ ПАНЕЛ в положение OFF. Изчакайте 5 

минути.
3. Проверете камината, за да се уверите, че няма запушени вентилационни отвори с прах или мъх. Ако е така, 

използвайте прахосмукачка, за да почистите вентилационните зони.

4. С превключвателя POWER в положение OFF (ИЗКЛ.), включете отново захранващия кабел в контакта.

5. Ако проблемът продължава, контакта и окабеляването трябва да бъдат проверени от специалист.

Информация за батерията на дистанционното управление
• Дистанционното управление използва една батерия CR2025 (Включена)

НИКОГА не изхвърляйте батериите в огън. Неспазването на тази предпазна 
мярка може да доведе до експлозия. Изхвърлете батериите в местния център за 
обработка на опасни материали.

Грижа и Поддръжка
Почистване

ВИНАГИ изключвайте нагревателя и изваждайте захранващия кабел от контакта, 
преди да почиствате, извършвате поддръжка или местите камината. Неспазването 
на това може да доведе до токов удар, пожар или нараняване.

НИКОГА не потапяйте във вода и не пръскайте с вода. Това може да доведе до 
токов удар, пожар или нараняване.

Метал:
• Полирайте с мека кърпа, леко навлажнена с продукт на основата на цитрусови масла.
• НЕ използвайте полиращи препарати за месинг или домакински почистващи препарати, тъй като тези продукти ще 

повредят металния корпус.
Стъкло:

• Използвайте качествен почистващ препарат за стъкло, напръскайте го върху кърпа или салфетка. 
Подсушете добре с кухненска хартия или кърпа без власинки.

• НИКОГА не използвайте абразивни почистващи препарати, течни спрейове или други почистващи 
препарати, които биха могли да надраскат повърхността.

Вентилационни отвори:
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• Използвайте прахосмукачка или четка за прах, за да отстраните праха и мръсотията от зоните на 
нагревателя и вентилационните отвори.

Пластмаса:
• Избършете внимателно с леко влажна кърпа и мек разтвор от препарат за миене на съдове и топла вода.
• НИКОГА не използвайте абразивни почистващи препарати, течни спрейове или други почистващи 

препарати, които биха могли да надраскат повърхността.

Поддръжка

Опасност от токов удар! НЕ ОТВАРЯЙТЕ панелите! Вътре няма части, които 
потребителят може да обслужва сам!

ВИНАГИ изключвайте нагревателя и изваждайте захранващия кабел от контакта, 
преди да почиствате, извършвате поддръжка или местите камината. Неспазването 
на това може да доведе до токов удар, пожар или нараняване.

Електрически и подвижни части:
• Вентилаторните двигатели са смазани фабрично и не се нуждаят от смазване.
• Електрическите компоненти са интегрирани в камината и не се обслужват от потребителя.

Съхранение:
• Съхранявайте нагревателя на чисто и сухо място, когато не го използвате.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Потребителят не трябва да извършва ОБСЛУЖВАНЕ на 
вътрешните или електрическите части. Не обслужвайте устройството сами.

WEEE：

Meaning of crossed –out wheeled dustbin:
Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact
you local government for information regarding the collection systems available. If electrical appliances are
disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the food
chain, damaging your health and well-being.
When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance
for disposals at least free of charge.
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